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Table 1 

II Samuel 22 

Reconstructed Late First Temple Orthography and Vocalization (EBHP) with Sound Files  

by David Steinberg 

Verse 
Reconstructed Vocalization 

[EBHP]2 

Reconstructed Vocalization  

/EBHP/+3 

Reconstructed Text  

JEH Style Spelling4 

(9th- 6th c. BCE) 

Masoretic Text5 

22:2b yɐhˈwẹː sɐlˈʕiː 

wɐmɐs.ˁuːdɐˈtiː  

wɐmʊpɐllɪˈ  ˁ iː liː 

yahˈwê salˈcî 

wạmạṣūdaˈtî  

wạmupallịˈţî lî 

 יהוה סלעי 

 ומצדתי 

 ומפלטי לי

לְע   יְהו    ... ַֽ  י ה ס 

ת     יוּמְצֻד 

יוּמְפ    ַֽ י־ל   לְט 

22:3 ʔɛloːˌhɛy sˁuːˈɾiː ʔɛħˈsẹː ˈboː  ʾịloːˌhay ṣūˈrî ʾiḥˈsê ˈbô    וֹ י אֶחֱסֶה־ב  י צוּר   אֱלֹה    אלהי צרי אחסה בה 

mɐgɪnˈniː wɐˌkˁɐɾn yɪʃˈʕiː maginˈnî wạˌqarn yišˈcî  נ    מגני וקרנ ישעי ג  שְע   רֶ וְְקֶ   ימ   י ן י 

mɪɬgɐˈbiː wɐmɐnuːˈsiː miśgaˈbῑ wạmạnūˈsî י   משגבי ומנסי ב  שְג   יוּמְנוּס    מ 

m  wsˁiːˈʔiː  

mɪħħɐˈmaːs t  wʃiːˈʕɪniˑ 

mawṣiːˈʾî  

miḥḥaˈmaːs tawšiːˈcinῑ6 

 מושעי 

 מחמס תושעני

ע     י מֹש 

מ    ח  י סמ  נ  ַֽ ע   תֹש 

22:4 

 

 

mʊhʊlˈlaːl ˈʔɪkˁɾɐʔ yɐhˈwẹː mụhulˈlaːl ˈʾiqra’7 yahˈwê  ה יְהו    אאֶקְרָ֣ל מְהֻל    מהלל אקרא יהוה 

wɐmɪʔʔoːyɪˈbɐy ʔɪwˈwɐʃɪʕ wạmiʾʾōyịˈbay ʾiwˈwašic8 אֹיְב    ומאיבי אושע ע   יוּמ  ַֽ ש  וּ   א 

 MP3 sound file    

22:5 ˌkiː ʔɐpɐˈpuːniˑ 

mɪʃbɐˌɾɛy ˈmɐwt  

ˌkiː ʾạpaˈpūnῑ 

mišbạˌray ˈmawt  

 כי אפפני 

 משברי מות 

פֻ  כ    י י אֲפ   נ 

י־מ    שְבְר   וֶת מ 

nɐxɐˌlɛy bɐlɪyˈyɐʕăl  

yɐbɐɣɪˈtuːniˑ 

naḫạˌlay bạliyˈyacl  

yạbaģiˈ ūnῑ9 

 נחלי בליעל 

 יבעתני

חֲל    י    ינ   ל ע  בְל 

י נ  עֲתַֻֽ  יְב 

 

22:6 

 

ħɐbɐˌlɛy ʃɪˈʔoːl sɐbɐˈbuːniˑ ḥabạˌlay šịˈʾōl10 sabaˈbūnῑ  בֻ  י שְא  חֶבְל    חבלי שאל סבני י וֹל ס   נ 

kˁɪddɪˈmuːniˑ m  wkˁɪˌʃɛy ˈmɐwt qiddịˈmūnῑ mawqịˌšay ˈmawt  דְמֻ   קדמני מוקשי מות יק  וֶת נ  ַֽ י־מ  קְש   מַֹֽ

 MP3 sound file    

22:7 bɐsˁˈsˁɐɾɾ ˈliː ˈʔɛkˁɾɐʔ yɐhˈwẹː baṣˈṣarr ˈlî ˈʾiqra’11 yahˈwê  ר־  בצר לי אקרא יהוה צ  י  ב   ה יְהו    ארָ֣אֶקְ  ל 

wɐʔɛl-ʔɛloːˈhɐy ˈʔɛkˁɾɐʔ  wạʾil-ʾịlōˈhay ˈʾiqraʾ12  אאֶקְר    יוְאֶל־אֱלֹה    ואל אלהי אקרא 

wɐyˈyɪʃmɐʕ mɪhhɛykɐˈloː  

kˁoːˈliː 

wạyˈyišmac mihhaykaˈlô  

qōˈlῑ 

שְמ    וישמע מהיכלה י  לוֹ  ו  יכ  ַֽ ה    ע מ 

http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia#EBHphonetic
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#EBHphonem_plus
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#JEH
http://en.wikipedia.org/wiki/Masoretic_Text
http://en.wikipedia.org/wiki/Near-open_central_vowel
http://en.wikipedia.org/wiki/Close_front_unrounded_vowel
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#sb
http://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_near-back_rounded_vowel
http://www.houseofdavid.ca/Tet.mp3
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#hashem
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#lg_ctr
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#lg_prim
http://en.wikipedia.org/wiki/Open-mid_front_unrounded_vowel
http://www.houseofdavid.ca/Sadi.mp3
http://en.wikipedia.org/wiki/Alveolar_tap
http://en.wikipedia.org/wiki/Close-mid_front_unrounded_vowel
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#m_p_con
heb_tequ.htm#aram_law_atten_yaqtul
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#thirdms
http://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_near-front_unrounded_vowel
http://en.wikipedia.org/wiki/Near-close_near-front_unrounded_vowel
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#segolates
http://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_alveolar_lateral_fricative
http://en.wikipedia.org/wiki/Mid_back_rounded_vowel
http://en.wikipedia.org/wiki/Glottal_stop
http://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_pharyngeal_fricative
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#dip_ctr
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#tonic_lgth
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#dip_ctr
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#tonic_lgth
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#ALIPH
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_12.htm#trend_ult_str
http://www.houseofdavid.ca/2sam22_2_ebhp.mp3
http://en.wikipedia.org/wiki/Voiced_velar_fricative
http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew_khet#nHl
http://www.houseofdavid.ca/2sam22_5_ebhp.mp3
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#li
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_6.htm#weak_gut
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Verse 
Reconstructed Vocalization 

[EBHP]2 

Reconstructed Vocalization  

/EBHP/+3 

Reconstructed Text  

JEH Style Spelling4 

(9th- 6th c. BCE) 

Masoretic Text5 

 יקוֹל    קלי

wɐʃɐwɣɐˈtɪː bɐʔ  zˈnɐːw wạšawģaˈtῑ bạʾuzˈnâw ת    ושעתי באזניו וְע  יווְש  ַֽ זְנ   י בְא 

 

22:8 

wɐtˈtɪgʕɐʃ wɐtˈtɪɾʕɐʃ hɐʔˈʔɐɾsˁ watˈtịgcaš
13

 watˈtircaš ha’ˈʾarṣ  ותגעש ותרעש 

 הארצ

ש כ[ ע  תְג  ש[ )ו  ע  תְג  י   ו 

ש  ו    (ק רְע  ת  א      רֶץ ה 

m  wsɐˌdoːt hɐʃʃɐˈmɐym 

yɪɾˈgɐzuˑ 

mawsạˌdō  haššaˈmaym 

yirˈgazū14 

 מוסדת השמימ 

 ירגזו

מ   מוֹסְד   ש  ם וֹת ה   י 

רְג     זוּי 

wɐyyɪtgɐʕˈʕɪʃuˑ ˌkɪː ħɐˈɾɐː ˈloː wayyitgacˈcịšū ˌkiː ḥaˈrâ ˈlô עֲ  ויתגעשו כי חרה לה תְג  ַֽ י  י־ח    וּש  ו  ַֽ וֹכ  ה לַֽ  ר 

22:9 ʕɐˈlɐː ʕɐˈʃaːn bɐʔɐpˈpoː caˈlâ caˈšaːn bạʾapˈpô ל    עלה עשנ באפה ן  ע  ש  פ   ה ע   וֹ בְא 

wɐˈʔẹːʃ mɪpˈpiːhu/mɪpˈpiːw  

ˈtoːkɪl 

wạˈʾeːš mipˈpîhu/mipˈpîw 

ˈ ōkil15 

 מפהו /ואש מפו

 תאכל

פ   וְא      יוש מ 

 לתאֹכ   

gɐħħɐˈliːm bɐˈʕɪɾuˑ 

mɪmˈmɪnnuˑ 

gaḥḥaˈlῑm baˈcịrū16 mimˈminnū ל    גחלמ בערו ממנו עֲר  גֶח  נוּים ב  מֶַֽ  וּ מ 

22:10 wɐyˈyɪtˁtˁ ʃɐˈmɐym yɐyˈyɪɾɪd wayˈyitˁtˁ šaˈmaym yayˈyirịd י    דויט שמימ ויר מ   ו  ר   ט ש  י  ם ו   ד י 

wɐɣɐɾɐˈpẹːl ˌtɐħt ɾɐgˈlaːw waġạraˈpeːl ˌtaḥt ragˈlâw פֶ   וערפל תחת רגליו עֲר  יות    לו  ַֽ גְל  ת ר   ח 

22:11 wɐyˈyɪɾkɐb ʕɐl-kɪˈɾuːb 

wɐyˈyɐʕ  p 

wayˈyirkab cal-kịˈrūb 

wayˈyacup 

 וירכב על כרב 

 ויעפ 

י   ל־כְר  רְכ   ו   וּב ב ע 

עֹ   י    ףו 

wɐyˈyɪd ʕɐl-kɐnɐˌpɛy ˈɾuːħ wayˈyid17 cal-kanạˌpay ˈrūḥ ר    וידא על כנפי רח י  וּח  ו  י־רַֽ נְפ  ל־כ   א ע 

 

22:12 

wɐyˈyɐʃɛt ˈħʊʃk  

sɐbiːboːˈ aːw sʊkˈk ː  

wayˈyaši  ˈḥušk  

sạbībôˈ âw sukˈkō  

 וישת חשכ 

 סבבתיו  סכת

י     שֶךְ שֶת חֹ  ו 

יבתֹ      וֹתיו סֻכ  סְב 

xɐʃˌɾɐt ˈmɐym 

ɣɐˌbɛy ʃɐħɐˈkˁiːm  

ḫašˌrat ˈmaym 

ġaˌbay šạḥaˈqīm  

 חשרת מימ 

 עבי שחקמ 

ת־מ    שְר  ַֽ ם ח   י 

ב    יםע  ַֽ ְק   י שְח 

 

22:13 

mɪnˈnʊgh nɐgˈdoː  minˈnugh nagˈdô   נֹ   מנגה נגדה הּ נֶגְד  מ   וֹ ג 

bɐˈʕɪɾuˑ gɐħħɐˌlɛy ˈʔẹːʃ baˈcịrū gaḥḥaˌlay ˈʾeːš עֲר   בערו גחלי אש ש וּב  ַֽ י־א  חֲל   ג 

 MP3 sound file    

22:14 ˈyɐɾɣɛm mɪn-ʃɐˈmɐym yɐhˈwẹː ˈyarġim18 min-šaˈmaym 

yahˈwê 

רְע    ירעמ מנ שמימ יהוה  מ   י  ן־ש  ם יְהו   ם מ   הי 

wɐʕɛlˈy ːn ˈyɪttɛn kˁoːˈloː wạcilˈyōn ˈyittin19 qōˈlô ת    וֹןוְעֶלְי   ועלינ יתנ קלה וֹי   ן קוֹלַֽ

http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia#EBHphonetic
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#EBHphonem_plus
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#JEH
http://en.wikipedia.org/wiki/Masoretic_Text
http://en.wikipedia.org/wiki/Mid_back_rounded_vowel
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#thirdms
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#segolates
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#tonic_lgth
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#tonic_lgth
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#tonic_lgth
http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew_ghrain#ghpl
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#segolates
http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew_khet#Hashra
http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew_ghrain#ghaab
http://www.houseofdavid.ca/2sam22_7_ebhp.mp3
http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew_ghrain#rghm
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Verse 
Reconstructed Vocalization 

[EBHP]2 

Reconstructed Vocalization  

/EBHP/+3 

Reconstructed Text  

JEH Style Spelling4 

(9th- 6th c. BCE) 

Masoretic Text5 

22:15 wɐyˈyɪʃlɐħ ħɪsˁˈsˁiːm  

wɐyyɐˈpiːs.ˁɪm 

wayˈyišlaḥ ḥiṣˈṣīm  

wayyạˈpiːṣim 

 וישלח חצמ 

 ויפצמ

שְל    י  צ   ו  יצ   ח ח  יְפ   ם ים ו 

bɐˈɾɐːkˁ wɐyyɐˈhʊmmɪm baˈraːq wayyaˈhummim20  ברק ויהממ 

 

ר    ם כ] קב  יְהֻמ  [ ו 

הֹם׃ ק) י   )ו 

22:16 wɐyyɪɾˈɾɐʔuˑ ʔɐpiːˌkˁɛy ˈyɐmm wayyirˈraʾū ʾạpīˌqay ˈyamm אוּ   ויראו אפקי ימ ֵַּֽֽר  י  י י   אֲפ    ו   ם ק 

yɪgˈgɐluː m  wsɐˈd ː  tɛˈbẹːl yigˈgalū21 mawsạˈdō  tiˈbeːl ל   יגלו מוסדת תבל ג  ב   מֹסְד   וּי   לוֹת ת 

bɐgɐʕɐˌɾɐt yɐhˈwẹː bạgacạˌrat yahˈwê עֲר    בגערת יהוה  הת יְהו   בְג 

mɪnnɪʃˌmɐt ˌɾuːħ ʔɐpˈpoː minnišˌmat ˌrūḥ ʾạpˈpô שְמ    מנשמת רח אפה נ  וֹת ר  מ  פַֽ  וּח  א 

 

 

MP3 sound file    

22:17 ˈyɪʃlɐħ mɪmmɐˈɾoːm yɪkˁkˁ

ɐˈħɪniˑ 

ˈyišlaḥ22 mimmaˈrōm  

yiqqaˈḥinī23 

שְל    ישלח ממרמ יקחני ר  י  מ  ח   וֹח מ  ק  ים י    נ 

yɐmˈʃɪniˑ mɪmˈmɐym ɾɐbˈbiːm yamˈšinī24 mimˈmaym rabˈbīm ַֽמְש    ימשני ממימ רבמ מ   י  י מ  יםנ  ַֽ ב  ם ר   י 

22:18 yɐsˁsˁɪˈlɪniˑ mɪʔʔoːyɪˈbiː ˈʕɐzz yaṣṣiˈlinī25 miʾʾōyịˈbî ˈcazz יל    יצלני מאיבי עז צ  אֹיְב   י  י מ   ז י ע   נ 

mɪsˁsˁoːnɪˈʔɐy ˌkiː ʔɐˈmɐs.ˁuˑ 

mɪmˈmɪniˑ 

miṣṣōnịˈʾay ˌkiː ʾaˈmaṣū 

mimˈminī 

 משנאי כי אמצו 

 ממני

שֹ   מְצ  כ    ינְא   מ  וּ י א 

נ   מֶַֽ  ימ 

22:19 yɐkˁɐddɪˈmuːniˑ bɐˌyoːm 

ʔɛyˈdiː 

yaqaddịˈmūnī26 bạˌyōm  

ʾayˈdî 

 יקדמני בימ 

 אידי 

דְמֻ   י בְי  יְק   וֹם נ 

יד     י א 

wɐˈyɪhĭy/wɐˈyɪhɪˑ yɐhˈwẹː 

mɪʃˈʕaːn ˈliː 

wayˈyihy yahˈwê  

mišˈcaːn ˈlî 

יְה    יויהי יהוה משענ ל שְע   יְהו    יו  יה מ  ַֽ  ן ל 

22:20 wɐyˈyɐwsˁɛʔ lɐmmɛɾˈħaːb ʔoː

ˈtiː 

wayˈyawṣiʾ lammirˈḥaːb ʾōˈ ī  יצֹ    ויצא למרחב אתי מֶרְח   ו   י ב אֹת   א ל 

yɐħɐllɪˈsˁɪniˑ ˌkɪː ħɐˈpẹːsˁ ˈbiː yạḥallịˈṣinī27 ˌkiː ḥaˈpeːṣ28 ˈbî לְצ    יחלצני כי חפצ בי ייְח  י־ח    נ  יכ  ַֽ ץ ב  ַֽ  פ 

 MP3 sound file    

22:21 yɪgmʊˈlɪniˑ yɐhˈwẹː  

kɐs.ˁɐk.ˁɐˈ iː 

yigmụˈlinī29 yahˈwê  

kạṣạqaˈ ī 

גְמְל    יגמלני יהוה כצדקתי  י יְהו   י  ת   נ  דְק   י ה כְצ 

kɐˌbuɾɾ yɐˈdɐy ˈyɐʃɪb ˈliː kạˌburr yaˈday ˈyašib30 ˈlî ד    רכְבֹ   כבר ידי ישב לי ש   י  יי י  ַֽ  יב ל 

http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia#EBHphonetic
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#EBHphonem_plus
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#JEH
http://en.wikipedia.org/wiki/Masoretic_Text
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#tonic_lgth
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#m_p_con
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#gem
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#tonic_lgth
http://www.houseofdavid.ca/2sam22_14_ebhp.mp3
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_fingem.htm
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#dip_ctr
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#yhy
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#tonic_lgth
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#li
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#dip_ctr
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#tonic_lgth
http://www.houseofdavid.ca/2sam22_17_ebhp.mp3
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5 

Verse 
Reconstructed Vocalization 

[EBHP]2 

Reconstructed Vocalization  

/EBHP/+3 

Reconstructed Text  

JEH Style Spelling4 

(9th- 6th c. BCE) 

Masoretic Text5 

22:22 ˌkiː ʃɐˈmɐɾtiˑ  

dɐɾɐˈkɛy yɐhˈwẹː 

ˌkiː šaˈmar ī  

darạˈkay yahˈwê 

מ   כ    כי שמרתי דרכי יהוה  רְכ   י ש  י ד   ה י יְהו   רְת 

ˌloː ɾɐˈʃɐʕtiˑ mɪʔʔɛloːˈhɐy ˌlô raˈšac ī miʾʾịlōˈhay ולא רשעתי מאלהי   ֹ ש    אוְל יר  ַֽ אֱלֹה  י מ   עְת 

22:23 ˌkiː kʊll-mɪʃpɐˈtˁaːw lɐnɛgˈdiː ˌkiː kull-mišpaˈţâw lạnagˈdī ל־כ      לנגדי כי כל משפטיו שְפֹטוֹ כ]י כ  [ מ 

יו ק) ט  שְפ   י לְנֶגְד    ( מ 

wɐħukˁkˁoːtˈtaːw ˌloː ˈʔɐsʊɾ 

mɪmˈmɪnnɐˑ 

wạḥuqqō ˈtâw ˌlô ˈʾasur31 

mimˈminna(ː) 

 וחקתיו לא אסר 

 ממנה 

ס  וְחֻקתֹ     וּריו לאֹ־א 

ה נ  מֶַֽ  מ 

 

22:24 
wɐʔɛhˈyẹː tɐˈmiːm ˈl ː waʾihˈyê taˈmīm ˈlô  אֶהְיֶ   ואהיה תממ לה מ   ו   וֹ ים ל  ה ת 

wɐʔɛʃ.tɐmˈmɐɾɐˑ 

mɪʕ.ʕɐwoːˈniː 

waʾiš amˈmara(ː)  

miccạwōˈnī 

 ואשתמרה 

 מעוני

מְר    אֶשְת    הו 

י ַֽ עֲונֺ   מ 

 

22:25 
wɐyˈyɪʃɛb yɐhˈwẹː ˈliː  

kɐs.ˁɐk.ˁɐˈ iː  

wayˈyišib yahˈwê ˈlî  

kạṣạqaˈ ī  

י    וישב יהוה לי כצדקתי  י ה ל   שֶב יְהו   ו 

ת    דְק    יכְצ 

kɐbuɾˈɾiː lɐˌnɐgd ʕɛyˈnaːw kạburˈrī lạˌnagd cayˈnâw ֵּֽכְברֹ    כברי לנגד עיניו יוי לְנֶ  ַֽ ינ   גֶד ע 

 MP3 sound file    

22:26 ˌʕɪmm ħɐˈsiːd tɪtħɐsˈsɐd ˌcimm ḥaˈsīd titḥasˈsad  ס    עמ חסד תתחסד ם־ח  ס   ע  תְח   ד יד ת 

ˌʕɪmm gɪbˈboːɾ tɐˈmiːm 

tɪttɐmˈmɐm 

ˌcimm gibˈbōr taˈmīm 

tittamˈmam 

ב   עמ גבר תממ תתממ ם־ג  מ    וֹרע  ים ת 

ם ַֽ מ  ת   ת 

22:27 ˌʕɪmm nɐˈbɐɾɾ tɪt.tɐˈbɐɾɾ ˌcimm naˈbarr tittaˈbarr  ב    עמ נבר תתבר ם־נ  ב   ע  ת   ר ר ת 

wɐˌʕɪmm cɪkˁˈkˁẹːʃ tɪt.tɐˈpɐl wạˌcimm ciqˈqeːš tittaˈpal ק    ועם עקש תתפל ם־ע  ל שוְע  ַֽ פ  ת   ת 

22:28 

 

 

wɐʔɛt-ˈʕɐmm ʕɐˈniː t  wˈʃiːʕ wạʾat-ˈcamm caˈnî tawˈšiːc נ   וְאֶת־ע    ואת עמ עני תושע  יע  י תוֹש   ם ע 

wɐʕɛyˈnɛykɐˑ ʕɐ l-ɾɐː ˈmiːm 

tɐʃˈpiː l  

wạcayˈnayka(ː) cal-raː ˈmīm 

tašˈpiː l  

 ועיניכ על רממ

 תשפל

ינֶ   מ    יךָוְע  ל־ר  ים ע 

יל ַֽ שְפ   ת 

 MP3 sound file    

22:29 ˌkiː ˈʔɐttɐˑ nẹːˈɾ iː  yɐhˈwẹː ˌkiː ˈʾatta(ː) neː ˈr ī  yahˈwê  ת    כי אתה נרי יהוה י־א  ַֽ יר   כ   ה י יְהו   ה נ 

wɐyɐhˈwẹː yɐgˈgiːh ħʊʃˈkiː wayahˈwê yagˈgiːh ḥušˈkī יהו    ויהוה יגה חשכי ג    הו  יי  ַֽ שְכ   יה  ח 

22:30 ˌkɪː ˈbɐkɐˑ ʔɐˈɾuːsˁ gɐˈduːd ˌkiː ˈbạka(ː) ʾaˈruːṣ gạˈdūd  ר  י בְכ   כ    ארצ גדד  י בכהכ  וּד וּץ גְד  ה א 

http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia#EBHphonetic
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#EBHphonem_plus
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#JEH
http://en.wikipedia.org/wiki/Masoretic_Text
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#kll
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#wfucl
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#thirdms
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#doubt_vl_len
http://www.houseofdavid.ca/2sam22_21_ebhp.mp3
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#gem
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#hithpael
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#hithpael
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#tonic_lgth
http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew3.htm#oto
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#gem
http://www.houseofdavid.ca/2sam22_26_ebhp.mp3
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Verse 
Reconstructed Vocalization 

[EBHP]2 

Reconstructed Vocalization  

/EBHP/+3 

Reconstructed Text  

JEH Style Spelling4 

(9th- 6th c. BCE) 

Masoretic Text5 

bɐʔɛloːˈhɐy ʔɐdɐlˈlɪg ˈʃuːɾ bạʾịlōˈhay ʾạdalˈlig ˈšūr אלֹה    באלהי אדלג שר וּר יב  לֶג־שַֽ  אֲד 

22:31 

 

hɐʔˈʔẹːl tɐˈmɪːm dɐɾˈkoː haʾˈʾeːl taˈmīm darˈkô  א    האל תממ דרכה מ   ה  רְכ  ל ת   וֹ ים ד 

ʔɪmˌɾɐt yɐhˈwẹː sˁɐ.ɾuːˈpɐː ʾimˌrat yahˈwê ṣạrūˈpâ מְר    אמרת יהוה צרפה ה  א   הצְרוּפ    ת יְהו 

mɐgˈgẹːn ˈhuː  

lɐ.kʊll-hɐħ.ħ ːˈsiːm ˈboː 

magˈgeːn ˈhû  

lạkull-haḥḥōˈsīm ˈbô 

 גנ הא מ

 לכל החסמ בה

ֵּֽ ג    וּא ן ה  מ 

חֹס   לְכֹ   וֹל ה   ים בַֽ

 MP3 sound file    

22:32 ˌkiː ˈmiː ˈʔẹːl 

mɪb.bɐl.ʕɐˌdɛy yɐhˈwẹː 

ˌkiː ˈmî ˈʾeːl 

mibbalcạˌday yahˈwê 

 כי מי אל 

 מבלעדי יהוה 

י־א   כ     ל י מ 

לְעֲד    ב   ה י יְהו   מ 

wɐˈmiː ˈsˁuːɾ 

mɪbbɐlʕɐˌdɛy ʔɛloːˈhɛynuˑ 

wạˈmî ˈṣūr 

mibbalạˌday ʾịlōˈhaynū 

 ומי צר 

 מבלעדי אלהינו

 וּר צ   יוּמ   

לְעֲד    ב  ַֽ ינוּמ  ַֽ  י אֱלֹה 

22:33 hɐʔˈʔẹːl mɐʕ.ʕʊzˈziː ˈħɐyl haʾˈʾeːl maccuzˈzī ˈḥayl  א    האל מעזי חיל עוּז   ה  ל י ח   ל מ   י 

wɐyˈyɐttɛɾ tɐˈmiːm dɐɾˈkoː wayˈyattir taˈmīm darˈkô ת    ויתר תממ דרכה י  מ    רו  רְכוֹ כ] יםת  [ ד 

י׃ ק) רְכ   )ד 

22:34 mʊ.ʃɐwˈwẹː ɾɐgɐˈlaːw 

kɐʔɐyyɐˈloːt 

mụšawˈwê ragạˈlâw 

kaʾayyaˈlō  

וֶּ   משוה רגליו כאילת יו כ] המְש  גְל  [ ר 

י ק) גְל  ל  ( ר  י  א   וֹת כ 

wɐʕɐ l-bɐːmoːˈtɐy  

yɐʕ.miːˈdɪniˑ 

wạcal-ba(ː)mōˈtay32 

yacmiːˈdinī 

 ועל במתי 

 יעמדני

מוֹת   וְע     יל ב 

י  נ  ַֽ ד  עֲמ   י 

22:35 mʊ.lɐmˈmɪd yɐˈdɐy  

lɐm.mɪl.ħɐˈmɐː 

mụlamˈmid yaˈday  

lammilḥaˈmâ 

 מלמד ידי 

 למלחמה 

מ    ד   מְל   י ד י 

מ    לְח  מ   ה ל 

wɐnɪħˈħɐt ˌkˁɐʃt zɪɾoːʕoːˈtɐy wạniḥˈḥat ˌqašt zịrōcōˈtay  ונחת קשת נחשה

 זרעתי

ח    שֶת־נְחוּש    תוְנ  ה קֶַֽ

י ַֽ  זְרעֹתֹ 

 MP3 sound file    

22:36 wɐtˈtɪtɛn ˈliː mɐˌgɪnn yɪʃˈʕɐkɐˑ watˈtitin ˈlî maˌginn yišˈcaka(ː)  ת   ותתנ לי מגנ ישעכ ֵּֽתֶן־ל   ו  ג   שְעֶ  י מ    ךָן י 

wɐʕ.noː ˈtɐkɐˑ tɐɾˈbẹːniˑ wacnoː ˈtaka(ː) tar ˈbênī עֲנֹתְךָ   וענתכ תרבני י ו  נ  ַֽ רְב   ת 

22:37 ˈtɐɾħɛb sˁɐɣˈdiː tɐħˈtɪniˑ ˈtarḥib33 ṣạġˈdī taḥˈtinī  רְח    תרחב צעדי תחתני עֲד   ת  חְת   יב צ  י י ת   נ 

wɐˌloː mɐˈʕɐduˑ kˁɐɾ.sʊˈlɐy wạˌlô maˈcạdū qarsuˈlay ולא מעדו קרסלי   ֹ עֲד   אוְל ַֽ מ  רְסֻל   יוּ ק 

http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia#EBHphonetic
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#EBHphonem_plus
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#JEH
http://en.wikipedia.org/wiki/Masoretic_Text
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#tonic_lgth
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#tonic_lgth
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm# orig_pers_sv
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#kll
http://www.houseofdavid.ca/2sam22_29_ebhp.mp3
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#li
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#m_p_con
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_forms.htm#qitaal
http://www.houseofdavid.ca/2sam22_32_ebhp.mp3
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#li
http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew2.htm#polyphony
http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew_ghrain#tsaghd
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Verse 
Reconstructed Vocalization 

[EBHP]2 

Reconstructed Vocalization  

/EBHP/+3 

Reconstructed Text  

JEH Style Spelling4 

(9th- 6th c. BCE) 

Masoretic Text5 

22:38 ʔɛɾˈdʊpɐˑ ʔoːyɪˈbɐy  

wɐ.ʔɐʃ.miː ˈdɪm 

ʾirˈdụpa(ː)34 ʾōyịˈbay 

waʾašmiː ˈdim 

 ארדפה איבי 

 ואשמדמ 

י ה אֹיְב   אֶרְדְפ   

יד    שְמ  א   ם ו 

wɐˌloː ˈʔɐʃ  b ʕɐd-kɐl.loː ˈtaːm wạˌlô ˈʾašub35 cad-kalloː ˈta(ː)m ולא אשב עד כלתמ   ֹ ש   אוְל ד־ וּבא  ע 

ם ַֽ לוֹת   כ 

22:39 wɐ.ʔɐ.kɐlˈlɪm wɐ.ʔɛm.xɐˈsˁɪm waʾakalˈlim waʾimḫaˈṣim  ל    ואכלמ ואמחצמ אֲכ  צ   ו  אֶמְח   ם ם ו 

wɐˌloː yɐk.ˁuː ˈmuːn 

wɐy.yɪpˈpʊluˑ ˌtɐħ  ɾɐgˈlɐy 

wạˌlô yaquː ˈmūn36 

wayyipˈpụlū ˌtaḥt ragˈlay 

 ולא יקמנ 

 ויפלו תחת רגלי

ֹ  וְ  פְל   וּןא יְקוּמ  ל ֵּֽי  ַֽ וּ ו 

ית    ַֽ גְל  ת ר   ח 

 MP3 sound file  
  

22:40 wɐttɐʔɐzzɪˈɾɪniˑ ˈħɐyl 

lɐmmɪlħɐˈmɐː 

wattạʾazzịˈrinī ˈḥayl 

lammilḥaˈmâ 

 ותאזרני חיל 37

 למלחמה 

זְר    ת  י ח   ו  ל נ   י 

מ    לְח  מ    הל 

ˈtɐkɾɪʕ kˁaː ˈmɐy tɐħˈtɪniˑ ˈtakric38 qaː ˈmay taḥˈtinī כְר    תכרע קמי תחתני מ   ת  ייע  ק  נ  ַֽ חְת   י ת 

22:41 wɐʔoːyɪˈbɐy nɐˈtɐtɐˑ ˈliː ˈʕʊɾp wạʾōyịˈbay naˈtatta(ː) ˈlî ˈcurp  ה ל   י ת   יְב   וְאֹ   נתתה לי ערפ 39ואיבי   רֶףי עֹ  ת 

mʊɬɐnnɪˈʔɐy wɐʔʔɐsˁmiː ˈtɪm mụśannịˈʾay waʾʾaṣmiː ˈtim נְא    משנאי ואצמתמ םמְש  ַֽ ית  צְמ  א   י ו 

22:42 

 

 

yɪʃˈʕuː wɐˌʔɛyn m  wˈʃiːʕ yišˈcū40 wạˌʾayn mawˈšiːc שְע   מושע ישעו ואין  יע  ין מֹש   וּ וְא   י 

ʔɛl-yɐhˈwẹː wɐˌloː ʕɐˈnaːm ʾil-yahˈwê wạˌlô caˈnaːm האֶל־יְהו    אל יהוה ולא ענמ   ֹ םוְל ַֽ נ   א ע 

22:43 

 

 

 

wɐʔʔɛʃ.ħɐˈkˁɪm kɐʕɐˌpɐːɾ  

ˈʔɐɾsˁ 

waʾʾišḥaˈqim41 kacạˌpaːr  

ˈ ʾarṣ 

ְק    ואשחקמ כעפר ארצ  ר־א   וְאֶשְח  עֲפ    רֶץם כ 

kɐtˌˁiː tˁ ħuːˈsˁoːt 

ʔɐ.dɪkˁˈkˁɪm ʔɛɾ.kˁʊˈʕɪm 

kạˌtˁiː tˁ ḥuː ˈṣō  

ʾạdiqˈqim ʾirquˈcim42 

 כטט חצת 

 אדקמ ארקעמ

יט־חוּצ    וֹת כְט 

ק    םאֲד  ַֽ ע   ם אֶרְק 

 MP3 sound file    

22:44 wɐttɐpɐllɪˈtˁɪniˑ  

mɪɾɾiː ˌbɛy ʕɐmˈmiː 

wattạpallịˈṭinī  

mirriː ˌbay camˈmî 

 ותפלטני 

 מרבי עמי 

לְט    תְפ  ַֽ י ו   נ 

יב    ר  מ   מ    יי ע 

tɪʃmʊˈɾɪniː lɐˌɾoːʃ goː ˈyiːm tišmuˈrinī43 lạˌrôš goː ˈyīm  שְמְר    תשמרני לראש גימ י  ת  ֹ   נ   ם אש גוֹי   לְר

ˌʕɐmm ˌloː yɐˈdɐʕtiˑ  

yɪʕbʊˈduːniˑ 

ˌcamm ˌlô yaˈdactῑ  

yịcbụˈdūnī44 

 עמ לא ידעתי 

 יעבדני

ד   ע    י עְ ם לאֹ־י   ת 

י נ  בְדַֻֽ ע   י 

 bɐˌnɛy nɪˈkaːɾ yɪtkɐħˈħɪʃuˑ ˈliː bạˌnay niˈkaːr yitkaḥˈḥịšū ˈlî  כ   בְנ    בני נכר יתכחשו לי חֲשוּ־ל   י נ  ַֽ תְכ    יר י 

http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia#EBHphonetic
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#EBHphonem_plus
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#JEH
http://en.wikipedia.org/wiki/Masoretic_Text
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#thirdmp
http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew_khet#mHts
http://www.houseofdavid.ca/2sam22_36_ebhp.mp3
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#li
http://www.houseofdavid.ca/2sam22_40_ebhp.mp3
http://www.houseofdavid.ca/Tet.mp3
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Verse 
Reconstructed Vocalization 

[EBHP]2 

Reconstructed Vocalization  

/EBHP/+3 

Reconstructed Text  

JEH Style Spelling4 

(9th- 6th c. BCE) 

Masoretic Text5 

22:45 lɐʃˌmʊʕ ˈʔʊzn yɪʃ.ʃɐˈmɪʕuˑ ˈliː lạšˌmuc ˈʾuzn yiššaˈmịcū45 ˈlî שְמ   לשמע אזנ ישמעו לי ש   אֹ   וֹע  ל  יזֶן י  ַֽ  מְעוּ ל 

22:46 bɐˌnɛy nɪˈkɐːɾ yɪbˈbʊluˑ bạˌnay niˈkaːr yibˈbulū46  כ   בְנ    בני נכר יבלו בֹ  י נ   לוּ ר י 

wɐyɪħˈgʊɾuˑ  

mɪmmɪsgɐɾoːˈtaːm 

wạyịḥˈgụrū47  

mimmisgạrōˈta(ː)m 

חְגְר   ויחגרו ממסגרתמ ם וּוְי  ַֽ סְגְרוֹת  מ   מ 

 

 

MP3 sound file    

22:47 ˈħɐy yɐhˈwẹː  

wɐbɐˈɾuːk sˁuː ˈɾiː 

ˈḥay yahˈwê  

wạbaˈruːk ṣuː ˈrî 

 חי יהוה 

 צרי  וברכ

י־יְהו     ה ח 

ר    י וּךְ צוּר   וּב 

wɐyˈyɐɾ  m  

ʔɛloːˌhɛy ˌsˁuː ɾ yɪʃˈʕiː 

wạyˈyarum48  

ʾịlōˌhay ˌṣuːr yišˈcî 

 וירמ 

 אלהי צר ישעי

רֻ     םוְי 

יי צ  אֱלֹה    ַֽ שְע   וּר י 

 

22:48 
hɐʔˈʔẹl hɐnnoːˈtẹːn 

nɐk.ˁɐˈmoːt ˈliː 

haʾˈʾel hannōˈteːn  

nạqaˈmōt ˈlî 

 האל הנתנ 

 נקמת לי 

א    נֹת   ה   ן ל ה 

מֹ    י ת ל   נְק 

wɐm  wˈɾiːd ʕɐmˈmiːm tɐħˈtɪniˑ wạmawˈriːd camˈmīm taḥˈtinī ומורד עממ 

 תחתני

מ    ידוּמוֹר    יע  נ  ַֽ חְת   ים ת 

 

22:49 

 

 

wɐm  wsˁiː ˈʔiː mɪʔʔoːyɪˈbɐy wạmawṣiː ˈʾî miʾʾōyịˈbay יא    ומוצאי מאיבי יְב   וּמוֹצ  אַֹֽ  י י מ 

wɐmɪkˁkˁɐː ˈmɐy tɐɾomɪˈmɪniˑ wạmiqqaː ˈmay tạromịˈminī49 י   ומקמי תרממנ מ  ק  יוֹמְמ   תְר   וּמ   נ 

mɪʔˌʔiː ʃ ħɐmɐˈsiːm tɐsˁsˁiː ˈlɪniˑ miʾˌʾiːš ḥạmaˈsīm taṣṣiː ˈlinī50 א    תצלני מאש חמסמ ס   יש מ  יחֲמ  נ  ַֽ יל  צ   ים ת 

 MP3 sound file    

22:50 ʕɐd-ˌkẹːn ʔ  wˈdɪkɐˑ 

yɐhˈwẹː bɐggoː ˈyiːm 

cad-ˌkeːn ʾawˈdịka(ː) 

yahˈwê baggoː ˈyīm 

 על כנ אודכ יהוה 

 בגיימ 

ל־כ    ה יְהו    ן אוֹדְךָ  ע 

גוֹי      םב 

wɐlɐʃɪˈmɐkɐˑ ʔɐzɐmˈmɪɾ wạlạšiˈmạka(ː) ʾạzamˈmir מְךָ   ולשמכ אזמר ר וּלְש  ַֽ מ   אֲז 

22:51 mɐgˌdiː l  yɐʃuː ˈʕoːt mɐlˈkoː magˌdiː l  yạšuːˈcō  malˈkô  יל כ[ מגדל ישעת מלכה גְד  גְדוֹל [ )מ  מ 

לְכ  יְשוּע  ( ק  וֹ וֹת מ 

wɐʕoːˌɬẹː ˈħɐsd lɐmɐʃiː ˈħ ː wạcōˌśê ˈḥasd lạmạšiː ˈḥô שֶה־חֶ   ועשה חסד למשחה יח   סֶדוְעַֹֽ מְש   וֹל 

lɐdɐˈwiːd wɐlɐzɐɾˈʕoː  

ʕɐd-ʕoːˈlaːm 

lạdaˈwiːd wạlạzarˈcô  

cad-cōˈlaːm 

 לדוד ולזרעה 

 עלםעד 

ו    רְע  לְד  ד־ ד וּלְז  וֹ ע 

ם ַֽ  עוֹל 

 MP3 sound file    

http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia#EBHphonetic
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#EBHphonem_plus
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#JEH
http://en.wikipedia.org/wiki/Masoretic_Text
http://www.houseofdavid.ca/2sam22_44_ebhp.mp3
gutturals%20doubling%20http:/www.houseofdavid.ca/anc_heb_6.htm#gutturals
http://www.houseofdavid.ca/2sam22_47_ebhp.mp3
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#tonic_lgth
http://www.houseofdavid.ca/2sam22_50_ebhp.mp3


E-book Biblical Hebrew Poetry and Word Play - Reconstructing the Original Oral, Aural and Visual Experience by David Steinberg 

9 

 

 

 

                                                 

1 “The importance of this poem for the study of textual transmission can scarcely be overemphasized. No other 

ancient piece of comparable length appears in parallel texts in the Old Testament. Scholars have recognized that 

a long complex history lies behind the present Masoretic recensions of the Psalm. In their earlier written form, II 

Samuel 22 and Psalm 18 represented divergent traditions, with a maximum number of variant readings. 

Subsequent developments involved the interaction of the texts upon each other, and a strong tendency toward 

harmonization. This process, however, was never completed, and the result consists of the mixed texts which we 

have. The variant and conflate readings, which are still preserved in considerable number, strikingly illustrate both 

processes in the textual history of the Psalm. 

 Significant also are the orthographic peculiarities of the texts.... II Sam. 22 is written more defectively (i.e., with 

fewer matres lectiones) than Psalm 18. Both texts have been revised and modernized considerably in the course 

of transmission, but Sam. 22 preserves a number of archaic readings which point to a minimal date in the ninth-

eighth centuries B.C. for the written composition of the poem. These old spellings reflect a text written in the 

dialect of Israel, the Northern Kingdom, and must therefore antedate the destruction of Samaria (722/1 B.C.), i.e. 

at a time before normative Israelite written sources were superseded by a shift to standard Judahite channels.” 

Quoted from Cross-Freedman p. 125. 

Two important analyses of this poem with many proposed emendations are: Studies in Early Hebrew Meter  by D. 

K. Stuart (Scholar’s Press 1976); Studies in Ancient Yahwistic Poetry by Frank Moore Cross and David Noel 

Freedman  (SBL Dissertation Series 21 1975; Wm. B. Eerdmans Publishing Company; New Edition 1997) but 

note carefully http://www.houseofdavid.ca/anc_heb.htm#emendations . 

2 Note, in reconstructed [EBHP] transliterations and sound files -  

1.there is no spirantization of the bgdkpt consonants - 

http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#bgdpt; 

2. vowel qualities are outlined here - http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_6.htm#ebhp_vow_qual; 

3. I use the most probable form. Where no one form stands out as most probable, I select the one closest 

to the MT vocalization. 

4. when multiple forms are possible, the form used is underlined. 

3 See Phones and Phonemes - http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_6.htm#phone_phonym. 

4 Vowel letters at ends of words; rare vowel letters within words where attested for similar forms in Epigraphic 

Hebrew. See Table - Matres Lectionis in JEH (http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_bib_heb_EH.htm#ML ) 

5 From The Westminster Leningrad Codex http://www.tanach.us/. 

http://www.houseofdavid.ca/anc_heb.htm#emendations
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#bgdpt
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_6.htm#ebhp_vow_qual
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_6.htm#phone_phonym
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_bib_heb_EH.htm#ML
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_bib_heb_EH.htm#ML
http://www.tanach.us/
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IN EBHP and LBHP THE JUSSIVE (PCjus), COHORTATIVE (PCcoh), IMPERFECT (PCimp) AND PRETERITE 

(PCpret_sim/PCpretWC) are, in some forms, distinguished by the placement of syllabic stress when not carrying 

object suffixes. See - 

-  http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew3a.htm#indic_jus AND  

-  http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew3a.htm#Prefix_Conjugation 

6 Can be read as PCpret_sim. 

7 Nb. PCpret_sim ˈ’iqra’, not PCimp ’iqˈra’ http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew3a.htm#indic_jus. 

8 Nb. PCpret_sim ʾiwˈwašic, not PCimp ʾiwwaˈšic. 

9 PCpret_sim. 

10 Quality of the first vowel uncertain. 

11 Nb. PCpret_sim ˈʾiqraʾ, not PCimp ʾiqraʾ. 

12 Nb. PCpret_sim ˈʾiqraʾ, not PCimp ʾiqraʾ. 

13 The MT mixed pointing is ambiguous (see Stuart (p. 183). Read the qal as in Psalm 18. 

14 PCpret_sim 

15 Either (1) PCpret_sim ˈ ōkil, not PCimp  ōˈkil OR PCimp_pdur   ōˈkil. 

16 Quality of second vowel uncertain. 

17 Reading וידא as in Psalm 18. 

18 Nb. PCpret_sim ˈyarġim, not PCimp yarˈġiːm. 

19 Nb. PCpret_sim ˈyittin, not PCimp yitˈtin. 

20 Accepting the ketiv. 

21 PCpret_sim 

22 PCpret_sim 

23 PCpret_sim 

24 PCpret_sim 

25 PCpret_sim 

26 PCpret_sim 

27 PCpret_sim 

28 Can be read as either (1) qal participle ḥaˈpeːṣ, or (2) qal 3ms. SC ḥaˈpiṣ. Either would have the same meaning.  

29 PCpret_sim 

http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew3a.htm#indic_jus
http://www.adath-shalom.ca/history_of_hebrew3a.htm#Prefix_Conjugation
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#PCimp_pdur
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30 Reading PCpret_sim ˈyašib, (likely TH   בש  ˈי ) not MT's PCimp yaˈšiːb (MT   יבˈי ש  ). Nb. this requires no change in pre-

exilic spelling. 

31 Reading PCpret_sim ˈʾasur (likely TH ˈ  רי ס  ), not MT's PCimp ʾaˈsuːr (MT   סוּרˈא ).  Nb. this requires no change in pre-

exilic spelling. 

32 See Joϋon-Muraoka 1991 §97Eb. 

33 PCpret_sim 

34 PCpret_sim 

35 PCpret_sim 

36 PCpret_sim 

37 Reading as in Ps. 18. 

38 Reading PCpret_sim ˈtakric not MT's PCimp taˈkriːc.  Nb. this requires no change in pre-exilic spelling. 

39 Reading as in Ps. 18. 

40 PCpret_sim 

41 Reading as PCpretWC. 

42 These two verbs in PCpret_sim. 

43 PCpret_sim 

44 PCpret_sim 

45 PCpret_sim 

46 PCpret_sim 

47 PCpret_sim 

48 Reading as PCjus. 

49 Can be read as PCpret_sim. 

50 Can be read as PCpret_sim. 


